EUROOPPALAINEN PIDATYSMAARAY S

Taman pidatysmaaradyksen on antanut toimivaltainen oikeusviranomainen. Pyydan, etta jaljempana
mainittu henkil 6 pidatetdan ja luovutetaan syytetoimenpiteitatai vapaudenmenetyksen kasittdvan

rangaistuksen tai turvaamistoi menpiteen taytantéonpanemista varten.

Kun taytantdonpanojasenvaltio on tiedossa, tama pidatysmaérays on laadittava jollakin
taytantdonpanojasenvaltion virallisellakielella ta muulla kyseisen valtion hyvaksymalla
kielellatai kaannettavatallaiselle kielelle.
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a) Etsityn henkildllisyyteen liittyvét tiedot:
Sukunimi:
Etunimi (-nimet):
Mahdollinen tyttonimi: | |
Mahdolliset peitenimet: | |
Sukupuoli | |
Kansalaisuus: | |
Syntymaaika | |
Syntymapaikka: | |
Asuinpaikkajaltai tunnettu osoite
Etsityn ymmartamakieli tai ymmartamat kielet (jos tiedossa).
Erityiset tuntomerkit / etsityn kuvaus:
Etsityn valokuvaja sormenjéljet, jos ne ovat saatavillaja voidaan |&hettéd, tai sen henkilén
yhteystiedot, johon niiden tai DNA-profiilin saamiseks on otettava yhteytta (jos nama tiedot
ovat saatavillaldhettdmista varten eivétka sisdlly tahan pidatysméaraykseen):

b)  Pidatysmaarayksen perusteena oleva paatds

1. Pidatysméaraysta vaikutukseltaan vastaava tuomioistuimen paatos:
Laji:

2.  Taytantddnpanokel poinen tuomio:| |
Viite:| |
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¢) Rangaistuksen kestoa koskevat tiedot:

1. Rikoksestatai rikoksista maaréattavissa olevan vapaudenmenetyksen kasittdvan rangaistuksen
tal turvaamistoimenpiteen enimmaiskesto:

2. Maaratyn vapaudenmenetyksen kasittévan rangaistuksen tai turvaamistoimenpiteen kesto:

Suorittamatta oleva rangaistus:

d) P&itdson tehty asianomaisen poissa ollessa:

- Asianomaiselle on annettu haaste tiedoksi henkil6kohtaisesti tai muuten ilmoitettu hénen poissa
ollessaan annettuun pdétokseen johtaneen oikeuskasittelyn aikaja paikka

tai

- Asianomaiselle e ole annettu haastetta tiedoksi henkil 6kohtaisesti tai muuten ilmoitettu hénen
poissa ollessaan annettuun pddtokseen johtaneen oikeuskasittelyn aikaa ja paikkaa, mutta
hénella on seuraavat oikeudel liset takeet luovutuksen jalkeen (néma takuut voidaan antaa
etukateen):

Tasmennettava oikeudel liset takuut:
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€) Rikostai rikokset:

Tama pidatysmaardys koskee kai kkiaan:| | rikosta.

Rikoksen tai rikosten teko-olosuhteiden kuvaus, mukaan lukien gjankohta (paivamaéra ja
kellonaika), tekopaikka ja etsityn osallistumisaste:

Rikoksen tai rikosten luonne ja oikeudellinen luokittelu seké siihen tai niihin sovellettavat
maaraykset/lait:

I Merkitéaan tarvittaessa rastilla, jos kyseessd on yksi tai useampi seuraavistarikoksista,
sellaisina kuin ne méaritel1&an pidatysmaarayksen antaneen jasenvaltion lainsdadanndssa,
joistavoi pidatysmaardyksen antaneessa jasenvaltiossa seurata vapaudenmenetyksen kasittava
rangaistustai turvaamistoimenpide, jonka enimmaisaika on vahintdan kolme vuotta:

rikolligarjest6on osallistuminen;

terrorismi;

ihmiskauppa;

lasten seksuaalinen hyvaksikaytto jalapsipornografia;

huumausai neiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa;

lahjonta;

petos, mukaan lukien Euroopan yhteistjen taloudellisten etujen suojaamisesta 26 péivana
heindkuuta 1995 tehdyssa ylei ssopimuksessa tarkoitettu Euroopan yhteison taloudellisiin
etuihin kohdistuva petos;

rahanpesu;

rahan mukaan |ukien euron vaérentaminen;

tietoverkkorikollisuus,

ymparistorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eléainlgjien laiton kauppa ja uhanalaisten
kasvilajien ja kasvilgjikkeiden laiton kauppa;

laittomassa maahantul ossa ja maassa ol eskel ussa avustaminen;

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruumiinvamman aiheuttaminen;

ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa;

ihmisry6sto, vapaudenriisto ja panttivangiks ottaminen;

rasismi jamuukalaisviha;

jarjestaytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen rydsto;

kulttuuriomai suuden, mukaan lukien antiikki- jataide-esineiden laiton kauppa;

petollinen menettely;

ryostontapainen kiristys jakiristys;

tuotteiden laiton védrentaminen ja jajentaminen;

hallinnollisten asiakirjojen vaarentaminen ja kaupankaynti vaarennoksillg;

|
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maksuvalinevadrennykset;

hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistavien aineiden laiton kauppa;
ydin- jaradioaktiivisten aineiden laiton kauppa;

varastettujen goneuvojen kauppa;

raiskaus;

murhapol tto;

kansainvalisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset;
ilma-aluksen tai aluksen kaappaus;

tuhoty®.

N [

[l Taydellinen kuvaus rikoksesta tai rikoksista, joka el tai jotka eivét kuulu edelld | kohdassa
tarkoitettuihin tapauksiin:

f)  Muut tapaukseen liittyvét seikat (ilmoittaminen vapaaehtoista):

(Huomautus. Tahan voitaisiin merkita ekstraterritoriaalisuutta, vanhentumisen keskeyttamista ja
rikoksen muita seurauksia koskevia huomautuksia)

g) Tamapidatysmaarays koskee myds sellaisten esineiden takavarikointia ja luovutusta, joita
voidaan tarvita todistusai nei stona:

Tama pidéatysmaarays koskee myds sellaisen omaisuuden takavarikointiaja luovutusta, jonka
etsitty henkil® on hankkinut rikoksella:

Omaisuuden kuvaus ja sen sijainti (jos tiedossa):
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h)  Rikoksestatai rikoksista, jonkatai joiden johdosta tama pidétysmaérays on annettu, voidaan
maaréta / on maarétty vapaudenmenetyksen kasittéava elinkautinen rangai stus tai
turvaamistoimenpide:

—  pidaysmaarayksen antaneen jasenvaltion oikeus arjestelman mukaan maaréttya rangai stusta
voidaan kasitella uudelleen - pyynnostatai ainakin 20 vuoden kuluttua - tavoitteena kyseisen
rangaistuksen tai toimenpiteen taytantbonpanematta j éttéminen,
jaltai

—  pidatysméardyksen antaneen j&senvaltion oikeusjarjestelman mukaan voidaan soveltaa
armahtamistoimenpiteitd, joihin kyseisella henkil 6l1a on pidatysmaardyksen antaneen
jasenvaltion lainsdadannon tai kaytannon nojalla oikeus, tavoitteena kysei sen rangai stuksen
tai toimenpiteen taytantéonpanematta jattaminen.

1)  Pidatysmadrayksen antanut oikeusviranomainen
Viralinen nimi:

Oikeusviranomaisen edustajan nimi’:| |
I |
Tehtavét (virkanimike ja -asema):| |
I |
Asiakirjan viitetiedot: | |
Osoite:
Puhelin (maakoodi) (suuntanumero) (...): | |
Faksi (maakoodi) (suuntanumero) (...) | |
Sahkoposti :| |
Sen henkil6n yhteystiedot, johon on otettava yhteytté luovutuksen kéytannon jéarjestelyjen
osal tat| |
! Eri kielitoisinnoissa téhan merkitaan viittaus oikeudel lisen toimivallan haltijaan.
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Jos on nimetty keskusviranomainen, jonka hallinnollisena tehtdvana on eurooppalaisten

pidatysmaaraysten |ahettdminen ja vastaanottaminen:

K eskusviranomaisen nimi: |

|
I |
Mahdollinen yhteyshenkild (virkanimike ja -asema seka nimi) | |

Osoite:

Puhelin (maakoodi) (suuntanumero) (...):| |
Faksi (maakoodi) (suuntanumero) (...):| |
Sahkoposti : | |

Pidatysmaarayksen antaneen oikeusviranomaisen jaltai sen edustajan allekirjoitus: ............ccoceeerennees

Nimi:

Tehtavét (virkanimike ja-asema):

Virallinen leima (jos on)
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